
BATTERY 

BATTERIE 

REMOVAL & REPLACEMENT

DEMONTAGE UND AUSTAUSCH

Note: 
When replacing the 
battery, ensure that 
the unit is switched 
off before opening the 
back cover.
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Hinweis: 
Stellen Sie vor dem 
Austauschen der 
Batterie sicher, dass das 
Gerät ausgeschaltet ist, 
bevor Sie die hintere 
Abdeckung öffnen.
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To charge, place the battery pack into the 
charge cradle.

Connect the charge cradle to the USB 
power supply using the supplied charger.

Once the battery is charged, clip the 
battery pack into the unit.

Do not force the battery into place – it 
should only be inserted without force.

Zum Aufladen legen Sie den Akku in die 
Ladestation.

Schließen Sie die Ladestation mit dem 
USB-Kabel an das mitgelieferte Ladegerät.

Sobald der Akku aufgeladen ist, legen Sie den 
Akku wieder in das Gerät ein.

Setzen Sie den Akku nicht mit übermäßigem 
Druck ein.

Unclip and remove the used battery.
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Entriegeln und Entfernen Sie die alte Batterie.
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Warning: 
Ensure the battery is fully charged 
before use. Only charge the battery 
using the supplied charge cradle and 
power adaptor.

Warnung:
Stellen Sie vor der Verwendung sicher, dass 
der Akku vollständig aufgeladen ist. Laden 
Sie den Akku nur mit der mitgelieferten 
Ladestation und dem Ladegerät auf.


